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公共信息页 – 2020年 9月 10日修改 

 

马里兰州法院在恢复法院运作时将通过几个阶段来确保公众安全。 在每个阶段，法院都会恢复更

多的活动。 如果卫生紧急情况恶化，在必要情况下，我们可能在一段时间里或在马里兰州某些地

区被迫恢复至限制性更强的阶段。 如果下文日期发生更改，我们将发布新命令或向公众提供附加

信息。  如需获取涵盖所有阶段的图表，请参阅马里兰州法院运作 – 分阶段重开计划。 

 

阶段一。  开始时间 2020 年 3 月 16 日，结束时间 2020 年 6 月 5 日下午 4:59。 在这一

阶段，我们规定法院活动仅限紧急事项运作，除少数例外情况外，法院大楼对公众关闭。 阶段一

事项. 

 

阶段二 – 开始时间 2020 年 6 月 5 日下午 5:00  法院对更多事项举行听审，有些听审须当事

人出庭，有些则以远程方式进行。 此类事项包括卫生紧急情况期间延迟的事项以及其他优先事项

。 阶段二事项. 

 

阶段三 – 开始时间 2020 年 7 月 20 日。 法院开始听审范围更广的案件。 阶段三事项。 

 

阶段四 – 开始时间 2020 年 8 月 31 日.法院恢复范围更广的活动。 阶段四事项。 

• 非陪审团审判 

• 刑事、民事、家庭和青少年案件的争辩听证会。 

• 可能要求采取安全措施并保持社交距离。  

• 地方行政法官可限制进入法院或法庭的人数。 

 

阶段五 – 开始时间 2020 年 10 月 5 日。 法院将全面恢复运作。 阶段五事项。 

• 法院将开始举行陪审团审判。 

• 可能要求采取安全措施并保持社交距离。 

 

安全措施和保持社交距离。  在各个阶段，马里兰州法院都将遵从疾病控制中心 (CDC) 和/或马

里兰州卫生部 (MDH) 的指导。 我们将要求佩戴口罩、保持社交距离，或采取这些机构建议的其

他措施，以保护公众健康与安全。 

 

按照这些机构的建议，在您进入法院大楼前，您必须: 

• 回答新冠肺炎(COVID-19) 筛查问题； 

• 如果要求，允许工作人员给您量体温（无接触）； 

• 佩戴口罩或面部遮盖用品； 

• 保持社交距离。 

 

如果我们在筛查后认为您不能进入法院，我们将告知您如何通过其他方式完成您需要做的事情 

 

如果您未遵守上述要求，您可被拒绝进入或必须离开法院。  

 

远程诉讼程序。 在第一、二、三和四阶段，法院可在遵守首席法官之前发布命令所确立规则的前

提下开展远程诉讼。如果您的听证将是远程进行，指示会通过邮件送达，或者书记官会联系您。

如果您不能通过远程方式参与，请立即致电法院。 
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您可以要求法庭将您的亲自出席听证改为远程听证。提交此表格要求远程听证。 

 

 

法院现场服务。 法院恢复运作后，可能再次开始提供某些服务，其中包括； 

• 自助中心； 

• 替代性的争议解决方案（例如调解）； 

• 家事法庭服务； 

• 法律图书馆； 

• 为当事人、证人和其他人提供托儿服务。 

 

媒体访问。 无论哪个阶段，只要有足够的容纳能力，有资格的新闻界人士均可获准进入法院和法

庭。 这些人员也必须遵守安全措施并保持社交距离。 

 

法院工作人员。  法院工作人员必须按照其行政法官或其他法院领导的要求当面工作或远程工作

。  生病的员工可依据司法部休假政策免于工作。 

 

工作人员的工作分配。 工作人员的职责、时间表和工作方法可能会调整或修改。 各法院必须在

周一至周五（法院节假日除外）上午 8:30 至下午 4:30 在法院运作时间内安排充足的工作人员

。 应有充足的专员工作人员按照现有时间表运作。 

 

法官。  在整个阶段四期间，所有现任法官将继续接受交叉任命，以便其可在马里兰州任何初审

法院任职。 无论哪个阶段，法官都可按照其行政法官的决定当面或远程服务。 

  

搜查证。  所有阶段期间的搜查证都将全天候得到处理。 如有可能，搜查证将以电子方式处理。 

行政法官将指定一位法官按照特定时间规定履行搜查证职责。 

 

提交法院文件。  

․亲自提交。从第三阶段(7月 20日)开始，不须要一定以电子方式提交文件，可以亲

自到书记员办公室提交。 

• MDEC。 马里兰州电子法院 (MDEC) 依旧可用于提交电子文件。 如果您所在县尚

未使用 MDEC，到 10 月 4 日之前，您都可继续使用 MDEC 进行上诉文件的提交。 

• 虚拟投递箱. 非-MDEC 司法管辖区（Baltimore 市、Montgomery 和 Prince 

George 县）可能在阶段四结束前以“虚拟投递箱”提交文件。 

• 不规定采用电子形式的其他文件提交。 个人在许可的情况下依旧可以通过邮件或

使用实际的投递箱提交文件。 

 

大陪审团、陪审团审判、陪审团服务和审判截止日期 

 

大陪审团可能可以恢复。 之前大陪审团因为 新冠肺炎(COVID-19) 卫生紧急情况而暂停了。 行

政法官可自行决定恢复召集大陪审团。 可创立新的大陪审团。 已经召集的大陪审团可由行政法

官延长期限。 

 

刑事陪审团审判可重新安排在 10 月 5 日之后开始。 曾安排在 3 月 16 日当天或之后进行的

刑事陪审团审判之前因为卫生紧急情况暂停了。 这些刑事陪审团审判可恢复。 审判日期将安排

为 2020 年 10 月 5 日或之后开始。 
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民事陪审团审判 可重新安排在 10 月 5 日之后开始。 曾安排在 3 月 16 日当天或之后进行的

民事陪审团审判之前因为卫生紧急情况暂停了。 这些民事陪审团审判可恢复。 审判日期将安排

从 2020 年 10 月 5 日或之后开始。 

 

小陪审团服务可在 10 月 5 日恢复。 马里兰州公民可自 2020 年 10 月 5 日起再次被传召成

为小陪审团。 

 

最初安排在 10 月 5 日至 12 月 31 日期间进行的陪审团审判。 之前安排在 2020 年 10 月 5 

日至 12 月 31 日期间开始的陪审团审判可按照时间表进行。 但是，行政法官可自行决定优先处

理刑事审判和其他紧急事项。 

 

向被告提供陪审团审判的截止日期延长。 之前的命令称，马里兰州法律或法院规则规定必须在

州法院审判的刑事事项自 3 月 16 日起暂停，按照法院关闭的天数延期。 这意味着，由于新冠

肺炎(COVID-19)卫生紧急情况而不能向被告提供陪审团审判的天数，不计入刑事陪审团审判开始

的剩余时间。 就 2020 年 3 月 12 日暂停审判的案件而言，在 2020 年 10 月 5 日恢复陪审团

审判后，举行刑事陪审团审判的截止日期将额外延长 30 天，终止于 2020 年 11 月 4 日。 

 

例如，假设在某个特定案件中距离 2020 年 3 月 12 日的陪审团审判时间只剩两天。 2020 年 

10 月 5 日陪审团审判经许可恢复后，自该日期起，此案件有两天外加 30 天的时间举行陪审团

审判。 这将让巡回法院有机会举行状况听证会并在合适情况下重新安排陪审团审判。 

 

刑事事项初步听证会截止日期延长。 就 2020 年 3 月 16 日至 2020 年 7 月 30 日期间待决

或开始的刑事案件而言，实施初步听证会的截止日期为 2020 年 8 月 30 日。 

 

 

法院行动截止日期和诉讼时效 

 

启动新事项的截止日期延长。 马里兰州法律或法院规则规定必须在州法院提交新事项（包括诉

讼时效）所规定的截止日期，自 3 月 16 日起暂停，按照法院关闭的天数延期。 这意味着，法

院书记员办公室由于新冠肺炎(COVID-19)卫生紧急情况而关闭的天数（3月 16日至 7月 20日）

不计入启动该事项剩下的时间。 书记员办公室将在 2020 年 7 月 20 日重新向公众开放，启动

事项的文件提交截止日期现在自该日期起再延长 15 天.  

 

例如，假设在某个特定案件中距离 2020 年 3 月 15 日的新事项文件提交时间只剩两天。 2020 

年 7 月 20 日书记员办公室重新向公众开放时，自该日期起，此案件有两天外加 15 天的时间。  

这意味着自 2020 年 7 月 20 日起，将有 17 天时间可及时完成文件提交。 

 

未决的司法程序执行截止日期延长。 马里兰州法律或法院规则规定州法院必须执行未决的司法

程序所规定的截止日期自 3 月 16 日起暂停，按照法院关闭的天数延期。 

  这意味着，法院书记员办公室由于新冠肺炎(COVID-19)卫生紧急情况而关闭的天数（3月 16日

至 7月 20日）不计入执行司法程序的剩余时间。 书记员办公室将在 2020 年 7 月 20 日重新向

公众开放，未决的案件执行司法程序的截止日期现自该日起再延期 60 天。  这将让法院有时间

重新安排并执行这些程序。 
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因缺乏司法管辖权或起诉而驳回。 正常情况下，法院可因欠缺司法管辖权（未能在特定时间内

向被告完成送达）或欠缺起诉（就大多数案件类型而言未能在 1 年内采取任何行动）而驳回民事

案件。 法院将根据修改后的截止日期重新计算这些案件何时有资格因这些理由被驳回。 

 

止赎权、驱逐和未能支付租金事项 

 

止赎权、驱逐（案件）可自 7 月 25 日起恢复处理。 之前的行政命令暂停了所有与房屋止赎权

、房屋税销售止赎权、住宅物业留置权的执行以及土地租赁持有人占有房屋（驱逐住客）有关的

诉讼程序。 这些事项现在可自 2020 年 7 月 25 日起举行听证。 2020 年 5 月 22 日之后提交

的这类新案件将在文件提交后暂停至 2020 年 7 月 25 日。 

联邦延期赎回可能适用于某些止赎事项。在紧急时期提出或未决的止赎或税收出售案件的当事人

，可提交一份豁免延期赎回声明。 

 

某些止赎权新事项必须提交 CARES 法案合规证明文件。 如果该物业不受 CARES 法案约束，

2020 年 3 月 18 日到 2020 年 5 月 15 日期间开始的房屋止赎权诉讼和止赎权出售令动议必须

提交相关的有效证明文件。 此证明文件必须在 2020 年 5 月 22 日起的 30 天内提交。 如果未

提交证明文件，法院将依据规则 14-207.1 下达补交通知。 

 

住宅驱逐可自 7 月 25 日起恢复。 之前的行政命令暂停了所有的住宅驱逐。 这些事项可自 

2020 年 7 月 25 日起恢复。 

您可在此浏览更多有关业主的房屋事宜信息。 

您可在此浏览更多有关租客的房屋事宜信息。 

 

未能支付租金的新案件必须提交 CARES 法案合规证明文件。 2020 年 5 月 20 日至 8 月 24 

日期间因未能支付租金而提交诉状的房东必须附上 CARES 法案合规声明。 书记员不会接受不包

含此等证明文件的提交文件。 该证明文件必须大体采用合规表 DC-CV 113 声明的形式. 

 
额外的联邦保护免受驱逐。美国疾病控制和预防中心(CDC)发布了一项命令，称如果租客向房东提交了

一份声明，表明自己符合某些条件，房东在 2020年 12月 31日前不能驱逐租客。有关 CDC命令的更多

信息，请访问下面的页面： 

 

• 为房东提供有关房屋事宜的信息在这里。 

• 为租客提供有关房屋事宜的信息在这里。 

 

归还令。 除了第二和第三阶段将在地方法院举行听证的房东-租客事项（参见经修正的恢复运作

命令）以外，根据 CARES 法案，以下规定适用： 

 

1. 就 2020 年 3 月 16 日发布并生效的归还令，或 

就自 2020 年 3 月 16 日起申请提交剩余时间还有 1-60 天的归还令而言，

法院书记员办公室向公众关闭的天数（2020 年 3 月 16 日至 2020 年 7 月 

20 日）不计入截止日期的剩余天数。  7 月 20 日书记员办公室重开后，这类

截止日期可再延期 15 天. 

  

https://www.mdcourts.gov/sites/default/files/court-forms/dccv113.pdf
https://mdcourts.gov/legalhelp/housinglandlords
https://mdcourts.gov/legalhelp/housinglandlords
https://www.mdcourts.gov/sites/default/files/admin-orders/20200603amendedprogressiveresumptionoffullfunctionofjudiciaryoperations.pdf
https://www.mdcourts.gov/sites/default/files/admin-orders/20200603amendedprogressiveresumptionoffullfunctionofjudiciaryoperations.pdf


 5 

2. 就 2020 年 3 月 16 日至 2020 年 7 月 25 日期间未决或提交的归还令而言

，法院书记员办公室向公众关闭的天数（2020 年 3 月 16 日至 2020 年 7 

月 20 日）不计入截止日期的剩余天数。  7 月 20 
日
书记员办公室重开后，

这类截止日期可再延期 60 天. 

 结婚证 

 

结婚证的发出申请范围已经扩大，马里兰州所有法院都在这个紧急情况下开始远程处理结婚证。

请参阅修改后的《结婚证申请》和《结婚证申请须知》 

 

 

水、电或其他公用事业 

Larry Hogan 州长已经下达了命令，要求在当前卫生紧急状态结束前，您家中所用的电力、煤气、 

污水处理、电话、水、有线电视或互联网供应商均不得终止服务。 

 

提供此类服务的公司在当前卫生紧急状态期间不得向您收取滞纳金。 

 

家庭法律事务 

马里兰州法院已经对健康紧急状态期间发布家庭特别指导。请参阅马里兰州司法部关于子女与家

庭相关事项之 声明，以获得有关儿童监护和教养时间、儿童支持和家庭暴力事务的信息。 

 
 

监护权 

马里兰州法院已经对健康紧急状态期间发布监护事务的特别指导。请查阅马里兰州司法部关于子

女与家庭相关事项之 

声明，以获得有关在卫生紧急情况下监护紧急情况、需要加快处理的事项以及法院指定的监护人

员应做事情的信息。 

 

https://mdcourts.gov/sites/default/files/import/coronavirus/eo20200316prohibitingterminationofresidentalservices.pdf
https://www.mdcourts.gov/sites/default/files/import/coronavirus/mjconcerningchildrenandfamiliescovid19zh.pdf
https://www.mdcourts.gov/sites/default/files/import/coronavirus/mjconcerningchildrenandfamiliescovid19zh.pdf
https://www.mdcourts.gov/sites/default/files/import/coronavirus/mjconcerningchildrenandfamiliescovid19zh.pdf
https://www.mdcourts.gov/sites/default/files/import/coronavirus/mjconcerningchildrenandfamiliescovid19zh.pdf
https://www.mdcourts.gov/sites/default/files/import/coronavirus/mjconcerningchildrenandfamiliescovid19zh.pdf

